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۱۰ درصد تخفیف برای سفارشات بیش از ۱۰۰ پوند (ترجمۀ قدیمی کتاب مقدس)

 این ترجمه گرچه بیش از صد سال قدمت دارد، هنوز نزد مسیحیان ایرانی هواداران بسیار دارد و 
با قدرت سخن می گوید. این ترجمه اخیراً از لحاظ حروف چینی مورد بازنگری قرار گرفته و از نو به 
چاپ رسیده است. نقطه گذاری ها اصلاح شده، برای قسمت های مختلف عناوین مناسب انتخاب 
گردیده، و به علاوه لغت نامه ای از واژگان دشوار و نیز نقشه هایی رنگی در کتاب گنجانده شده است.

۸ پوند  A1- ترجمه قدیمی با جلد مقوایی (اندازه بزرگ) 
 در رنگ های سبز و قرمز، سایز: ۲۱× ۱۴× ۳/۲ سانتی متر (اندازه بزرگ)، وزن: ۷۸۵ گرم

۶ پوند  A2- ترجمه قدیمی با جلد مقوایی (اندازه متوسط) 
 در رنگ های آبی و قرمز تیره، سایز: ۱۸/۲× ۱۱/۸× ۳/۴ سانتی متر (اندازه متوسط)، وزن: ۵۵۵ گرم

۱۵ پوند  A3- ترجمه قدیمی با جلد چرمی و دورطلایی (اندازه بزرگ) 
 در رنگ های سیاه و قهوه ای، سایز: ۲۲/۵۰× ۱۴/۲× ۲/۵۰ سانتی متر (اندازه بزرگ)، وزن: ۶۶۰ گرم

۱۰ پوند  A4- ترجمه قدیمی با جلد چرمی و دورطلایی (اندازه متوسط) 
 در رنگ های سیاه و قرمز و سرمه ایی، سایز: ۱۸/۲× ۱۱/۸× ۳/۴ سانتی متر (اندازه متوسط)، وزن: ۵۴۰ گرم

.Aکتاب مقدس

۱. کتاب مقدس: ترجمه قدیمی

به همین سان، هر درخت نیکو میوۀ نیکو می دهد، اما درخت بد میوۀ بد. درخت نیکو 
نمی تواند میوۀ بد بدهد، و درخت بد نیز نمی تواند میوۀ نیکو آورد.

متی  ۷: ۱۸-۱۷



بلکه رغبت او در شریعت خداوند است و روز و شب در شریعت او تفکر می کند. پس مثل درختی 
نشانده نزد نهرهای آب خواهد بود، که میوۀ خود را در موسمش می دهد، و برگش پژمرده نمی گردد و هر 

آنچه می کند نیک انجام خواهد بود.
مزمور ۲: ۳-۱
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"دقيق ترين و شيواترين عهدجديد موجود به زبان فارسى"
دقیق بودن ترجمه: گروهی متشکل از بهترین و زبده ترین مترجمین ایرانی در کنار بهترین ادیبان زبان یونانی دنیا 
فعالیت داشته اند و نهایت کوشش خود را به عمل آورده اند تا ترجمه حاصل، صد در صد با متن اصلی مطابقت داشته باشد.  

شیوایی ترجمه: برخی از بهترین ویراستاران ایرانی در این ترجمه همکاری داشته اند تا زبان متن، هم امروزی 
باشد و هم ادبی، فاخر و زیبا.

۲. ترجمۀ هزاره نو

 A17- انجیل لوقا، ترجمه هزاره نو     ۵۰ پنس

سایز: ۱۱/۵× ۱۸ سانتی متر، وزن: ۱۰۸ گرم

 A18- عهدجدید، ترجمه هزاره نو (قطع جیبی) ۵ پوند
با جلد چرمی، سایز: ۱۷× ۸ سانتی متر، وزن: ۱۵۶ گرم

 A19- عهدجدید، ترجمه هزاره نو (قطع جیبی) ۷/۵ پوند
با جلد چرمی، دور طلایی و نوار نشانه گذاری

 سایز: ۱۷× ۸ سانتی متر، وزن: ۱۵۶ گرم

 A13- ترجمه هزاره نو، سفید 
تذهیب ایرانی، جلد مقوایی  ۶/۵ پوند

 A14- ترجمه هزاره نو، سفید
 تذهیب ایرانی، جلد نازک     ۴ پوند

سایز: ۲۰×  ۱۵× ۱/۵ سانتی متر، 
وزن: جلد مقوایی ۴۰۶ گرم / جلد نازک ۳۵۴ گرم

 A15- ترجمه هزاره نو، 
نان حیات، جلد مقوایی    ۶/۵ پوند

 A16- ترجمه هزاره نو،
نان حیات، جلد نازک        ۴ پوند 

 A20- ترجمه هزاره نو، آبی
تذهیب ایرانی، جلد مقوایی  ۶/۵ پوند

 A21- ترجمه هزاره نو، آبی
 تذهیب ایرانی، جلد نازک     ۴ پوند

ترجمۀ هزاره نو (قطع جیبی)

۱۰ درصد تخفیف برای سفارشات بیش از ۱۰۰ پوند
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کتاب امثال سلیمان (ندای حکمت)

 A22- کتاب امثال سلیمان (ندای حکمت)
با تذهیب زیبا و اصیل ایرانی

سایز: A4، وزن: ۵۵۶ گرم

۷ پوند

 A23- کتاب امثال سلیمان (ندای حکمت)

سایز: ۱۳× ۲۰ سانتی متر، وزن: ۱۱۲ گرم

۲ پوند

کتاب  از  نو  هزارۀ  ترجمۀ  می توانیم  که  است  خوشبختی  بسی  جای 
تشنۀ  ایرانیان  همۀ  به  واقع  به  و  ایرانی  مسیحیان  به  را  سلیمان  امثال 
عهد  بخش  جدیدِ  ترجمۀ  از  جزء  نخستین  این  کنیم.  تقدیم  خدا  کلام 
می گیرد. قرار  علاقمندان  اختیار  در  که  است  کتاب مقدس  از  عتیق 

کتاب امثال مجموعه ای است از گفته ها که در اسرائیل باستان برای آموزش شیوۀ 
درست زندگی به قوم خدا، به کار برده می شد. بیشتر این گفته ها به سلیمان برمی گردد، 
ولی شماری نیز به آگور (۰۳: ۱)  و شاه لموئیل (۱۳: ۱) نسبت داده  شده است.

امثال همچون مزامیر به زبان شعر نگاشته شده. یک مثل در بیشتر موارد 
نیم  و  می کند  بیان  را  مثل  موضوع  آن  نیم  که  کوتاه  است  آیه ای  دربردارندۀ 
و  شهرت  را  کتاب مقدس  امثال  آنچه  می بخشد.  بازتاب  را  موضوع  دیگر، 
محبوبیت بسیار بخشیده، بیانات نیرومند اما بس موجز آن است. همین ویژگی 
امثال، به خاطر سپردن و به کار بستن آنها را بسیار سهل و آسان می گرداند.

یکی از تعالیم اصلی امثال این است که حکمت به تمامی هدیه ای است 
به  عملی  مشورت  انسان  روزمره  زندگی  برای  حکمت  این  خدا.  جانب  از 
جامعه،  خانه،  همچون  را  او  زندگی  مختلف  حیطه های  که  می آورد  ارمغان 
سیاست، مدرسه و کار تحت تأثیر قرار می دهد. کتاب امثال همچنین از اهمیت 
می گوید. سخن  نیازمندان  به  رسیدگی  و  وفاداری  فروتنی،  انصاف،  و  عدل 

بیان  آیه  در یک  را  و مقصود خود  مَثَل ها بس کوتاهند  بیشتر  که  آنجا  از 
می کنند، بسیاری از آنها با امثال قبل و بعدِ خود ارتباطی ندارند. اما در برخی 
مثال،  برای  است.  شده  دنبال  واحدی  موضوع  امثال،  کتاب  قسمتهای  از 
موضوع ۶۲: ۱- ۲۱ این است که چگونه خود را از حماقت به دور داریم. یا 
را  آدمیان  که  به تصویر کشیده شده  زنی  به صورت  امثال ۸-۹، حکمت  در 
کنند. زندگی  حکیمانه  و  بازگردند  خود  جاهلانۀ  راههای  از  تا  می دهد  پند 

مطالعه  و  دارد  ما  زندگی  برای  بسیار  عملی  درس های  امثال،  کتاب 
برخوردار  الهی  حکمت  گرانقدر  گنجینۀ  از  را  آدمی  آن  در  تأمل  و 
خوانندگان  بسیار  برکت  باعث  کتاب  این  مطالعۀ  امیدواریم  می سازد. 
گردد. سبب  خداوند  شناخت  در  را  آنها  بیشتر  چه  هر  رشد  و  شود  گرامی 

ثمرۀ پارسایان درخت حیات است، و آنکه حکیم است جان ها را صید می کند.
امثال  ۱۱: ۳۰



این ترجمه، برگردانی است از ترجمه تفسیری کتاب مقدس در زبان انگلیسی. 
ایرانیان این ترجمه را بسیار مفید یافته اند، زیرا به درک بهتر و آسان تر برخی از 

قسمت های عهدعتیق بسیار کمک می کند. 

۸ پوند  A5- جلد مقوایی 
به رنگ سبز، سایز: ۲۲/۳× ۱۴/۱× ۳/۲ سانتی متر، وزن: ۷۸۰ گرم

زبان  معلومات  می خواهند  که  فارسی زبانانی  از  دسته  آن  برای  به ویژه  عهدجدید  کتب  این 
انگلیسی خود را تقویت کنند، مفید خواهد بود. در این ویرایش از عهدجدید، متن انگلیسی از 

ترجمه NIV در یک سمت و متن فارسی انجیل تفسیری در سمت مقابل آن چاپ شده است. 

۸ پوند  A6- جلد چرمی و دور طلایی 
 در رنگ های سیاه و قهوه ای، سایز: ۲۰× ۱۲/۵× ۲ سانتی متر، وزن: ۴۲۲ گرم

۵ پوند  A7- جلد مقوایی 
 در رنگ های سیاه و قهوه ای، سایز: ۱۹× ۱۳× ۲/۵ سانتی متر، وزن: ۴۷۰ گرم

۵. عهدجدید به دو زبان فارسی و انگلیسی

۴. ترجمۀ تفسیری

آن که گوش دارد بشنود که روح به کلیساها چه می گوید. هر که غالب آید، به او نعمت خوردن از 
درخت حیات را خواهم بخشید که در فردوس خداست.

مکاشفه  ۲: ۷

۷۷

520951 1483(0) 44+ لطفاً از طریق آدرس: www.kalameh.com از وب سایت ما دیدن فرمایید      شماره تلفن سفارش: 

۱۰ پوند  A24- جلد مقوایی 
به رنگ سبز، سایز: ۲۱/۵× ۱۴/۵× ۳ سانتی متر، وزن: ۷۸۲ گرم

۴ پوند  A12- عهدجدید، ترجمه شریف 

”مژده برای عصر جدید“  ترجمۀ جدیدی است از کتاب مقدّس به زبان فارسی 
شامل عهد جدید (انجیل شریف) که در سال ۱۹۷۶ به چاپ رسید و نیز عهد 
عتیق که به تازگی ترجمة آن به سبک انجیل شریف به اتمام رسیده است. این 
ترجمه  با زبان های اصلی کتاب مقدّس یعنی عبری، آرامی و یونانی مطابقت دارد. 
سادگی و شیوایی این ترجمه همانند انجیل شریف، فهم کلام خدا را برای همگان 

آسان می سازد.

۳. ترجمۀ مژده برای عصر جدید
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۱۲ پوند  A8- کتاب مزامیر در ۵ نوار کاست 
یا در یک سی دی  mp3 (ترجمه قدیمی)

۲/۵ پوند  A9- کتاب مقدس کوچک من 

داستان هایی از کتاب مقدس برای بچه ها همراه با تصاویری زیبا (جلد نازک)

۳۵ پوند  A10- ایمان از شنیدن است 

کتاب عهدجدید به روایتی نمایش گونه به همراه موسیقی در ۱۴ کاست

۵ پوند  A11- انجیل یوحنا در ۳ نوار کاست 

برگرفته از ترجمه قدیمی کتاب مقدس با صداهای مختلف برای شخصیت های متفاوت

۳ پوند  A25- انجیل یوحنا به روایت شعر 

سراینده: رضا بحری

۲ پوند  A26- برچسب کاغذی برای نام گذاری کتاب ها 

۶. دیگر منابع کتاب مقدسی
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